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TS Hirschvogel
3 =
< Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291.0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & « 86920 Denklingen, Gemmany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Clclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
CEFENUN -
Nm_l;'tﬁt%@,un Ho: 2
-;;‘\;02-;:,.‘ G LS R oy .
1" &W 5) LlefarerNe LEsfarschaln Datum
SuppllerNo. Eralivesy nots Date
f Coda fournsseur Bon do livealson Dals
@)%6 T ?ﬁ— 91001046 FobaZP
10) Ihr Zelchen 11) BesielungiOrder/Commands 10) Zusslzdatzn des Basteflers 12} Unaere Abieliung 13} TelJFax Durchwahl " | 14y Unsor Autirags-Nr.
‘Yous Refersnce Addtienal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500039165 Q000 Indio. compidm. ctient Notre département Té\iFax nldme et ordre ne.
0000016813 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Way of 8hip Aode d'expiicition | frel 20| unfrel 21) Verpackungsan 22) Vorsapdzelchen 23) Gesamigawichi kp/ Weightkgs F Felds kg
forwarder HIVO rr:Eno :35’.53 fﬂﬁf’gmauagu ﬁfﬁﬁ?&mﬁ Fenvol brutie/grassibrut nettoietnet
Spedition Schweitzer % |see below see document 6.930 6.195
25) hrif/Shipping Addi d'expédilion 26) Ablad fUunload L fondieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterlalKundelCi Tent 28) MaloralMaterlatRétérance 30) Mange 31) Elnhet
item Andorungsstend/EngineerdngGhangelttat Tachnigue l p Quanlity Unit
Poste K ic _n:\ 'cunnl duktionscharg batch/.ot du product Quantitd Unitd
010 2516043780 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111082 3 612899
5000016439
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 3MC po
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer .
DEW 111092 3 612899
5000016440
20MnCrss
KUEHNE+NAGEL s.x.l.
GCG 805000-02 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: .Z{ ?’0
Tipo Imbaliaggio: ﬂ_
Quantita imballi:
Coffaruga alle schede dimbalio: @
Dafacontl: 22 (O] 272
Fi
¥
A
Incot 2020: FCA Benkll AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: pe e (= “ \
Unless olherwise agreed our General Terms of Trada and Delivery ara binding. Other, conflicting oi deviating customers™ General Terms or Conditlons are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hiipsiwmvw.hirschvogel.conven/agh,html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX
Sparkasse Oberland, Welthelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cuirency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX
cy: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 Q700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

HSBC Trinkous & Burkhardt, Disseldorf, Cumren

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 22817
Management Board:

Jorg Ruckauf (Chalemnan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

1/4



Hirschvoge! Urformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

L BN »

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogsl-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Autornotive Group

ITALY Delivery Note
&) I..tnfarer-ﬁr IJe!nrsr.hnln
Suppler Na. Delivery nele
Code foumlsseur Bon da livalsen
- 91001046
10) Ihe Zelchen 11) BesislungiOrder/Commands 10} Zusatzdaten das Beslallers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-hr.
‘Your Refarence Addittonsl CustomeriDala ©Our Dopariment Phane/Fax Exiansion Our Ovder NG,
Votrs rbférence 5500039165 0000 Indio. complém. client Nolre département TélFaxintime Nolre ordre no.
0000016813 0805 8580 HUG-LGT/DaS £6552/092
18) Versandert\Way of ShipmentMode c'axpédition| fref 203 unfml | 21) Verpackungsart 22 Vﬂ:!n;dlﬂ:-hﬂn 23} Gesamigewicht kg! Welght kos / Poiis kg
forwarder HIVO Fr:‘:cu :::plﬂ: mlgamanaga ﬂ;:sﬁtgﬁonﬁ Fenvoi brutio/gross/bnt neltafnalinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.930 5.195
25) ¥ d. rfsShipplng Addi Ad. d'expédition 26) Abladestelle/Unload Localisn/Lleu de déchargemant
Magna PT $.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Ma Cllent 29) MaterlaUMatorlalRdtérenca 30) Menga 31) Einheft
Item AndemnnssmndﬂEnglneeﬂnnchlngn.'EuﬂTachniqua ript Quanity Unit
Fosle | ] A n:“ Client Produkticnscharg batchiL.ot du prduct Quarntité Unité
030 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
5000016472
20MnCr85
GCG 805000-02
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 111092 3 612899
5000016474
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
5000016473
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; FCA Denklingan AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, canflictin
not become part of any cantract. Cur Genera) Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ihwww. hirschvogel.com/en/agb.htm] .

or deviatlng custorners™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Obarand, Weilhelm, Currency: ELUR, I1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC; BYLADEMNIOOK

Deutsche Bank AG, Minchan, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXOO

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

8W-Bank, Stultgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GimbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jrg Rekauf (Chalmman),

Watter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmhH
DOr.-Manfred-Hirschvogsl-Stralia 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNGO (BARI)

ITALY

’ ®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +493 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

I“"HNH“I Delivery Note
5'):" i "v‘? ‘r a%‘ b i

i
R

A
£2928650

5) LUeforerNr. Uisfarschelin
Suppller No. Dalvery note
Code foumisseur Bon de livrolsen
91001046
410} thrZelchen 11) Bestellung/OrdenGommande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsere Abislfung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Releronce Addilonal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volra ch fArence 5500039165 Q000 Intic. compiam. client Notre dépurismant TéLFax infame Nolrs e na,
Q000016813 0805 8580 HUG-LGT/DasS 65521092
18) VersandartWay of ShipmentModa d'expéditlon | frel  20) un!rnld 21} Vearpackungsart 22y Vorsandzelchen 23) Gesamigewich! kgf Weight kgs f Folds kg
fo mrard er HIVO . I?r:}rcllco :gﬁlc:u :!:‘élgnd'nrrbauasa mﬂmmﬂﬁ renvel brutie/grossibnt netlofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.930 8.195
25 Vi ifvShipping Address/Ad d'expéditlon 26} Alntoad 1 lou de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Mate I llent 28} MateralMaterlaVRéférence 30y Mange M) Enhei
Ttem A d/Engl fEtal T Bezel DascriptionDaseripli Quantity Unlt
Posla K o vl n;ﬁﬂenl harg fon batch/iLot du p Quantild Unié
060 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer
DEW 1110982 3 612899
5000016476
20MnCrS5
GCG 805000-02
070 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
5000016475
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
incoterms 2020: FCA Denklingen AED;  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or CondHtlons are not accepted by us and do
not hecoms part of any centract, Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/fiwww.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Mamrningen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BYVADEST XXX

Sparkasse Oberland, Weillhaim, Currency; EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0169 7482 10023 01, BIC: SOLADESTS0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsbury HRB 23817

Management Board;
Jdrg Rckauf {Chalrman},

3/4

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvoge) Umfomttechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

II\I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +4G 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note

Nm i .}

mﬂ%i 2

5) Liefarar-Nz. I.iefmchain

SuppliarNa. Dallvary nota
Cods foumnisseur Bon da livialson Data

91001046

10) JhrZelehen 11) Bestalung/OrdariCommande 10) Zusatzdalen des Sestelers 12) Unsem Ableileng 13) TaliFax Durchwaht 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additicnel Customer Cata Our Peparimant Phone/Fax Extenslon Qur CrderHe.
Votra référencs 5500039165 0000 Indlc. complém. cliant Notee dépzrdement TéLFaxIntime HNotre ordre ne,
0000016813 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1% Vi dan/Way of Sh d'expédiion| frel  20j] unfre) 21) Vempackungsart 22) Velrsandzelchen 23) Gesamigewichl kg! Woeight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:rcu :35'3% :I:dck:ndqemnagn ﬂ:?’.m’amﬁ’a Fenvol brutic/gross/brut nettofaet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.930 6.195
285 Vv 1fV8hipping d'expédition 26) AbladesialleUaload L loaitian do déch,
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
48179527 - 48179533 310 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customners™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur Genera) Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:fwww, hirsehvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Obarfand, Welthelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMY{XX
Dautsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 G880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-:Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoget Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board;

Jbrg Rckauf (Chalman), 4/4
Watler Bauer, Dr. Dirk Landgreba



[t

*qﬂ

T
S N Lot o
’ ®
* > Hirschvogel
X -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 281-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Untformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - B6920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-0
.
siomarNa - | .
o.d dent o, o
e o

5)  Ueferar-Nr.

Lisferschein

SupplierNo, Dalivery nola
Cods foumisaeur Bon ds livealson
91001046
10) thr Zalchen 11) Bestelung/OnderiCommanda 10 Zusatzdalen dos Beslellers 12) Unsera Abteilung 13) Tel/Fax Purchwahl 14} Unsem Auftrags-Nr.
Your Referenca Additfonal Customor Data QurBopartment PhonafFax Extension Our Orday Na,
Volro référence 5500039165 00001 Indle. complém, ellent Notra département TéLFax intéma Netre ordre ne,
0ocoo16 HUG-LGV/ 5459 / 5746 50172616
18} \ Way of Ship Mde d'expédition| frei  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Poids kg
fomr.'a_rder HIVO . ﬂfm ::;ﬂa m?enmuaue ﬁ'ﬁﬁﬂgmﬁ tenvol brutic/gross/rut notto/net/nat
Spedition Schweitzer X see document 6.930 6.195
25 v riffShipplng Ad: d daxpécilan 26) Unfoad 1 laude décharg
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 194
70026 MODUGNO {BARI)
27) Poa, 28) MateralTeiiNr 20) MateralMatedalRéféronce 30) Menge 31} Elnhalt
Hem Cuslomer Part No. Ich /Dascription/D Quantity Ustt
Poste Rétérence du client Produkifonscharg e/Production beich/Lot du production Quantitd Untd
010 2515043780 110655-00 30 poc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
20MnCrS5
GCG 805000-02
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,150 0,000 0,500
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Hardness {(HB) HB 187 i50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 % Si 0,240 % Mn 1,170 % P 0,009 % s 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,070 % Ni 0,200 % Cu 0,080 % Sn 0,007 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0016 % N 0,0105 % Fb 0,002 % As 0,0030 % Sk 0,002 %
o 0,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curreney: EUR, 1BAN: DE23 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Curvency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augskurg HRB 23817
Management Board:
Jiorg Rickauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86220 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
K:m;!e
Cuslo
uidn?;:Tan
20011
5 Ueferer-hr. Llerersr.hnln
Supplier No. Dellvary nete
Code faumlssour Bon de lhvralson Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11} EBasislung/OnderfCommands 10) Zusatzdaien des Dasisllers 12) Un3zers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aukrags-Nr.
Your Referance Add#ional Cusiomer Cala Qur Dapariment PhonelFax Extension ur Order Na.,
Volra réfénenca 5600039165 00001 Indla, complém. cliant Nolm dépariament TéL/Faxinidme Nelm crdre na,
0000016 HUG-LGV/ 5459 / 5746 50172616
18) VersandartWay of ShipmentMods dexpddilion | fr=l  20)| unfref 21) Verpackungsad 22) Versandzeichen 23) Gesamigevdcht kgl Welght kgs / Polkds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franca | portdn Modn dembaliage (dentification e Fenvol brutioigrossfbrul nattoinelinot
Spedition Schweitzer X see document 6.930 6.195
25) Versandanschiif/Shipping AddressfAdrossa d'expédiion 26} ¢ Intoad Locationien da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
76658 MODUGNO | (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterdalToil-Nr. 29) MaleralMaterdatRéférance 30} Menge 31} Elnheh
Ham CuslomerPart No. e i Cuantity Unlt
Posta Référence du cfiant Produktlonscharge/Praduction baich/Lot du produciian Quantitd Unhté
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 35,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 120X

Sparkssa Oberland, Wellheim, Currency: EUR, |1BAN:; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkats & Burkhardt, DOsselded, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0860 0700 5850 09, BIC: TUBDDED DM XX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS £005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTS00

Hirsehwvogel Umformtechnik GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jdrg Rockauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-000356 vom 18.01.2022

Seit tber ... PEIE

IHIII\IIIII\IIIIHIIIIJIIIII\!IM!IIIIIIIHII|[l||||!l

Ludwigsburg, 18.01.2022
Seite 1 von 1

1 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diesa BefSrderung wunterliegt trotz elner ge-
genteiligen  Abmachung den  Bestimmungen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ge fransport est soumls, nonobstant toute
clause contralre, & la Convention relalive au

86920 Denklingen des Ubarelnkommans dber den contrat de franspert Intemalional des
BefSrderungsverirag Im Intern. marchandises par roule (MR).
Siraftengdtervariehr {CMR),

2 Emplanger / Destinatalre @ Frachifdhrer / Tmusl:;uﬂaur Bonutzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [falien
Dalum/Date 21,01.2022

3 Ausliefarungsort das Gutes f Kleu pravu pour-la livraison de Ja marchandise

Zeolt! Temps

marchandise
Ot/ Lleu Denklingen
Land/Fays  Breutschland

Dalum/Dale  18.01.2022

4 Ort und Tag der Obamahme / Lisu et date da la prise an charge de la

Zeit ! Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transperteurs successifs

Raserves et obsarvalions des transporieurs

£ Bolgefigte Dekumenta f Decumeants annaxes

§ Vorbahalte und Bamerkungen des FrachifGhrer /

aPes. 10 Zsichan/Nr. 41 AnzahldertM 42 Asder 413 Bazeichnung des Gulas 14! Gewicht, kg 1 5 Umfa ng

Mo, Margues ef numéros Mombre des colls Verpackuag Mature de Ja marchandisae Polds, ka
1 82928395-8651 17  COLLI Getriebotaile 22.883 73 53
2 82928650 7 COLLI

Summe:

Tota: 24,00 COLLI 22.883,00

1§ Anwelsungen des Absendars 47 Angaben 1zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenzitbsrgéingen
von bis m

unfrel - Rechnung an Empfanger

4 g Frachtzahlungsanwaisung f Prascription daffranchissement

Nutzlastint

21 Besondare Varelnbarungen / Conventions pa iculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrifi und Stempel des Absenders
Signature et limbra lexpadilaur

12, Amilichos Kennzeichen vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizler Grenzlbergang ) 27 Gut 22-000356emplangen am Catem f Date

Rél:aplion des marcha: I & ul

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. EmUﬁ%ﬁ T S-#E‘Eﬁé%%u gm-)- (B A)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via diGisss )

Unterschriit und Stempe! des Frachtiihrars
Slgnature at timbre du transporleur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Talefon {071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

*RICEV.O Lo 3"
'a ‘\'li O-f'? i ] nuahfa e quanti
Geschftsilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzar COMMERZBANK
Amtsgerichl: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Intemet: www.schwaltzer-spadition.da

IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



